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Warnings and Caution
. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause damage to
your components.
Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.
. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are an
authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty.
. The power supply should be powered by the source indicated on the rating label.
. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings and
cautions covered in this manual.
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Components Check

- Smart SE power supply unit
- AC power cord

- User manual
- Mounting screws x 4

Power Connector Introduction

i

20+4pin Main 4+4pin CPU
Power Connector| Power Connector

6+2pin PCI-E
Connector

5pin S-ATA | 4pin Peripheral | 4pin Floppy
Connector Connector Connector

SPS-730M  730W 1 (550mm) 1 (550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M  630W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M 530w 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
Output Specification
[ Model | Wattage | +33v | +5v | +t2v_| -12v_| +5VSB |
22A 20A 57A 0.3A 2.5A
SPS-730M 730W 130W 684W 3.6W 12.5W
730W
20A 18A 49A 0.3A 2.5A
SPS-630M 630W 120W 588W 3.6W 12.5W
630W
18A 16A 41A 0.3A 2.5A
SPS-530M 530W 110W 492W 3.6W 12.5W

530W

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged. Disconnect the AC power cord from
your old power supply.
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. Open your computer case; please refer to the instruction manual provided with your chassis.

. Install the PSU into the case with the four screws provided.

. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the 20+4pin Main Power

connector to the motherboard. If your motherboard only requires a 20pin Main Power connector,

please detach the 4pin connector from the 20+4pin Main Power connector then connect only the
20pin connector to the motherboard.

For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a 4pin connector

from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard. (Either one of the 4pin from

the 4+4pin ATX 12V connector will work)

Connect the SATA devices (if applicable) to the power supply using the SATA cables provided. .ie;

hard drives, CD/DVD drives

. Connect any devices that may use the 4 pin peripheral connectors. ie; hard drives, CD/DVD drives or
case fans.

. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E connector
instructed by your graphic cards user manual. Please note the power supply utilizes a unique 6+2pin
PCI-E connector that can be effectively used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector. Touseitasa
6pin PCI-E connector, please detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

DO NOT PLUG THE PCI-E CABLE INTO THE CPU POWER CONNECTION. THIS WILL DAMAGE
YOUR SYSTEM.
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. Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

Total Protection

- Over Power Protection

The power supply shall be shut down and latch off, if
the wattage of the power supply is 110% ~ 150% over

- Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

+3.3V +4.5V Max. continuous power.
+5V +7.0V Max.
+12V +15.6V Max.

- Short Circuit Protection
All output to GND.

EMI & SAFETY
EMI Regulatory MEET CISPR 22
MEET TUV
MEET CB
SAFETY Standards MEET CE
MEET GOST

Environments

Operating temperature 0°C to +35°C
Operating humidity 20% to 90%,non-condensing
MTBF >100, 000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

S

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: www.thermaltake.com

SMART SE 730W/630W/530W

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, kénnen Ihre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.

. Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,
wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,
verfallt Ihre Gewahrleistung.

. Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

. Alle Gewabhrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung

- Smart SE Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Wechselstromkabel
- Befestigungsschrauben x 4

Vorstellung der Anschliisse

Wattleistung
g 4+4-polig CPU-

sorgung [ Stromversorgung
o Anschluss

6+2-polig
PCI-E

5-polig S-ATA 4-polig

Periphere
Anschluss A e

4-polig Floppy

Anschluss Anschluss

SPS-730M  730W 1 (550mm) 1 (550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M  630W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M  530W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

Ausgangsspezifikation

MODELL +5vs

227 20A 57A 0,3A 2,50
SPS-730M  730W 130w 684W  3,6W  12,5W
20A 18A 49A 0,3A 2,50
SPS-630M  630W 120W 588W  36W  12,5W
630W
18A 16A 41A 0,3A 2,50
SPS-530M  530W 110w 492W  36W  12,5W

530W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass lhr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

. Offnen Sie Ihr Computergehause; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fiir Inr Gehause.

. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

- Wenn |hre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt, Verbinden Sie bitte den
20+4-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der Hauptplatine. Wenn Ihre Hauptplatine nur einen
20-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt, entfernen Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom
20+4-poligen Hauptstromversorgungsanschluss und verbinden Sie dann nur den 20-poligen
Stiftanschluss mit der Hauptplatine.

. Fur Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigt, entfernen Sie bitte den
4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden Sie ihn mit der
Hauptplatine. (jeder der beiden 4-poligen 4+4-poligen ATX 12 V Anschliisse wird funktionieren)

. Verbinden Sie die SATA-Einheiten (wenn vorhanden) mit dem Netzteil, unter Einsatz der mitgelieferten
SATA-Kabel. Z.B. Festplatten, CD/DVD-Laufwerke

. Verbinden Sie die Einheiten, welche die 4-poligen Periphere-Anschliisse benutzen kénnten; z.B.
Festplatten, CD/DVD-Laufwerke oder Gehauselifter.

. Wenn |hre Grafikkarte PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den korrespondierenden
PCI-E-Anschluss entsprechend den Anleitungen lhrer Grafikkarte. Bitte beachten Sie: Das Netzteil
verwendet einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E-Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger oder
6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu verwenden,
entfernen Sie bitte den 2-poligen Anschluss vom 6+2-poligen Anschluss.

STECKEN SIE NICHT DIE PCI-E KABEL IN DIE CPU-STROMVERSORGUNG. DIES WIRD IHR
SYSTEM BESCHADIGEN.
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. SchlieRen Sie das Computergehduse und verbinden Sie das Wechselstromkabel mit dem
entsprechenden Eingang des Netzteils.

Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz - Uberlastungsschutz
Spannungsquellece | Schutzpunktnt Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet
+3,3V +4,5V max. werden, wenn die Wattleistung des Netzteils bei
+5V +7,0 V max. 110% ~ 150% Uber der durchgehenden
12V +15.6 V max. Stromversorgung liegt.

- Schutz vor Kurzschluss
Alle Ausgéange an Erde (GND).

EMI & SICHERHEIT

EMI-Regulierung ENTSPRICHT CISPR 22
ENTSPRICHT TUV
ENTSPRICHT CB
ENTSPRICHT CE
ENTSPRICHT GOST

SICHERHEITS-STANDARDS

Betriebsumgebung

Betriebsbedingungen: Temperatur 0°C bis +35°C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 90%, ohne Kondensation
MTBF >100.000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der St
rungsbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang fr
Wechselstrom eingesteckt?

Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlsse richtig mit den Einheiten verbunden sind.
Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

b

steht.

R

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.

Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden:
www.thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde

.Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait

endommager vos composants.

Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

Il'y a des voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins

d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants

- Cordon d’alimentation secteur
-4 vis de montage

- Bloc d’alimentation Smart SE
- Guide de I'utilisateur

Introduction au connecteur dalimentation

h b iAW A

Connecteur de
eur principal lecteur de

Puissance|

Nom en watts Connecteur du Connecteur Connecteur | Connecteur

s s e Wi | crelens || BRI | erin
SPS-730M  730W 1 (550mm) 1 (550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M  630W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M  530W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

Caractristiques de sortie

Puissance
22A 20A 57A

0,3A 2,5A

SPS-730M 730W 130W 684W 3,6W 12,5W

20A 18A 49A 0,3A 2,5A

SPS-630M 630W 120W 588W 3,6W 12,5W
630W

18A 16A 41A 0,3A 2,5A

SPS-530M 530W 110W 492W 3,6W 12,5W

530W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systeme est éteint et débranché. Débranchez le cordon secteur de
votre ancienne alimentation.

1. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel d'instruction fourni avec votre
chéssis.

2. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

3. Si votre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez
brancher le connecteur d’alimentation de 20+4 broches & la carte mere.

Si votre carte mére ne nécessite qu’un connecteur d’alimentation de 20 broches, veuillez enlever le
connecteur de 4 broches du connecteur d’alimentation principale de 20+4 broches et branchez
uniquement le connecteur de 20 broches a la carte mere.

4. Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour le
processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches et
connectez-le a la carte mére. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4 broches du connecteur
ATX 12V de 4+4 broches pourra étre utilisé)

5. Connectez les périphériques SATA (s'il y en a) a I'alimentation a I'aide des cables SATA fournis. Par
exemple, des disques durs, des lecteurs CD/DVD

6. Connectez tout périphérique qui utilise les connecteurs périphériques 4 broches.

Par exemple, les disques durs, les lecteurs CD/DVD ou les ventilateurs de boitier.

7. Si votre carte graphique nécessite un connecteur d’alimentation PCI-Express, veuillez brancher le
connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuel de I'utilisateur de la
carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteur unique PCI-Express de 6+2
broches qui peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Express simple de 8 broches ou de 6 broches.
Pour I'utiliser comme un connecteur PCI-Express de 6 broches, veuillez enlever le connecteur de 2
broches du connecteur de 6+2 broches.

NE BRANCHEZ PAS LE CABLE PCI-EXPRESS AU CONNECTEUR D'ALIMENTATION DU
MICROPROCESSEUR. CELA ENDOMMAGERA VOTRE SYSTEME.

8. Refermez votre botier dordinateur et connectez le cordon dalimentation secteur la prise dentre de
I'alimentation.

Protection totale

- Protection contre la surtension - Protection contre la surpuissance.

Point de protection

L'alimentation sera coupée et verrouillée, sisa
puissance en watts dépasse la puissance

+3,3V +4,5V Max. N
+5V +7.0V Max. continue par 110% ~ 150%.
+12V +15,6 V Max.

- Protection contre le court-circuit
Toutes les sorties a la terre.

EMI & SECURITE

Réglementation EMI Conforme aux normes CISPR 22
Conforme aux normes TUV
Conforme aux normes CB
Conforme aux normes CE

Conforme aux normes GOST

Normes de sécurité

Environnements

Température de fonctionnement 0°Ca+35°C
Humidité tolérée 20% a90%, sans condensation
MTBF >100.000 heures

Dépannage

Si I'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de
faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et connectée ?

Sil'alimentation continue a mal fonctionner apres avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous

référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : www.thermaltake.com

Precauciones y advertencias

. No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté
en uso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

. No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

En la fuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacién a menos

que usted sea un técnico o electricista autorizado. Si lo hace, anulara la garantia.

. La fuente de alimentacién debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

. En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las
garantias quedaran anuladas.
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Comprobacion de los componentes

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4

- Unidad de fuente de alimentacion Smart SE
- Manual de usuario

Introduccion del conector de alimentacion

h b iAW

Conector
S-ATAS

POTENCIA
Conector principal| Conector de CPU
20 + 4 pines. 4 + 4 pines

Conector
disquetera de

& -, Conectores
onector de periféricos

PCI-E 6 + 2 pines

pines 4 pines 4 pines

SPS-730M 730W 1 (550mm) 1 (550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M  630W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M  530W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

Especificaciones de salida

MODELO +5vsa

22A 20A 57A 0,3A 2,5A

SPS-730M 730W 130W 684W 3,6W 12,5W

20A 18A 49A 0,3A 2,5A

SPS-630M 630W 120W 588W 3,6W 12,5W
630W

18A 16A 41A 0,3A 2,5A

SPS-530M 530W 110W 492W 3,6W 12,5W

530W

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado. Desconecte el cable de
alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

[NIEN

Instale la fuente de alimentacién en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de 24 pines, conecte el conector
de alimentacion principal de 20+4 pines a la placa madre. Sila placa madre sélo requiere un
conector de alimentacion principal de 20 pines, separe el conector de 4 pines del conector de
alimentacion principal de 20+4 pines y, a continuacion, conecte sélo el conector de 20 pines a la
placa madre.

4. Parala placa madre que sélo requiere un conector (CPU) ATX de 12V de 4 pines, separe un

conector de 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines y conéctelo a la placa madre. (Cualquiera

de los 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines funcionara)

Conecte los dispositivos SATA (si procede) a la alimentacion principal utilizando los cables SATA

suministrados, por ejemplo discos duros o unidades de CD/DVD.

. Conecte cualquier dispositivo que utilice conectores de periféricos de 4 pines, por ejemplo discos
duros, unidades de CD/DVD o ventiladores de caja.

7. Sisu tarjeta grafica requiere un conector de alimentacion PCI-E, realice la conexién de acuerdo

con las instrucciones del manual de usuario de su tarjeta grafica. Tenga en cuenta que la

alimentacion principal de emplea un conector Unico PCI-E de 6+2 pines que puede utilizarse como
un conector PCI-E de 8 o 6 pines. Para utilizarlo como conector de PCI-E de 6 pines, extraiga el
conector de 2 pines del conector de 6+2 pines.

NO CONECTE EL CABLE PCI-E EN LA TOMA DE ALIMENTACION DE LA CPU. PODRIA DANAR

EL SISTEMA

8. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacion de corriente alterna a la toma de
corriente alterna de la fuente de alimentacion.
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Proteccion total
- Proteccion contra sobrevoltaje

Fuente de voltaje | Punto de proteccion

- Proteccion contra sobrealimentacion
Sila tension de la alimentacion principal se encuentra

+3,3V +4,5V Max. entreun 110% y un 150% por encima de la tensién
5V +7.0 V Max. continua, el dispositivo se apagara activando el
12V 15,6 V Max. sistema de proteccion.

- Proteccion contra cortocircuitos
Todas las salidas conectadas a tierra.

EMIY SEGURIDAD

Normativas sobre interferencia electromagnética Cumple la CISPR 22
Cumple el TUV
Cumple el CB
Cumple el CE
Cumple el GOST

Estandares de Seguridad

Ambientes

Temperatura de funcionamiento de0°Ca+35°C
Humedad de funcionamiento de 20% a 90%, sin condensacion
MTBF >100.000 horas

Resolucion de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucién de problemas antes de
solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/0" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “1”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a

todos los dispositivos.

Si esta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion continta sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. www.thermaltake.com

. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual del chasis.
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Controllo dei componenti

- Unita alimentatore Smart SE
- Manuale utente

Connettore di alimentazione: Introduzione

SPS-730M 730w 1 (550mm) 1(550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M 630W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M 530w 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

Specifiche di output

MODELLO +5VSB

Passaggi per I'installazione
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Avvertenze
. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o

. L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di

. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito con lo chassis.
. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

. Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12V ATX a 4 pin, staccare il

. Collegare i dispositivi SATA (se applicabile) all’alimentazione utilizzando i cavi SATA forniti. .ie;

componenti potrebbero essere danneggiati.
Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.
classificazione.

In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.

- Cavo di alimentazione AC
- 4 viti di montaggio

N iP A W

Connettore | Connettore Connettore
PCI-E 6+2 pin] S-ATA 5 pin |periferica 4 pin

WATTAGGIO
Connettore
Floppy 4 pin

Alimentazione
principale 20+4 pin 4+4 pin

Connettore CPU

22A 20A 57A 0,3A 2,5A

SPS-730M 730W 130W 684W 3,6W 12,5W

20A 18A 49A 0,3A 2,5A

SPS-630M 630W 120W 588W 3,6W 12,5W
630W

18A 16A 41A 0,3A 2,5A

SPS-530M 530W 110W 492W 3,6W 12,5W

530W

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato. Disconnettere il cavo di alimentazione CA
dal precedente alimentatore.

Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il
connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin alla scheda madre. Se la scheda madre
richiede soltanto un connettore di alimentazione principale da 20 pin, scollegare il connettore da 4
pin dal connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin, quindi collegare soltanto il connettore
da 20 pin alla scheda madre.

connettore a 4 pin dal connettore 12V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda madre. Utilizzare
uno qualsiasi dei connettori a 4 pin del connettore 12V ATX da 4 + 4 pin

hard drive, unita CD/DVD

. Collegare tutti i dispositivi che possono utilizzare i connettori periferici a 4 pin, ad esempio hard

drive, unita CD/DVD o ventole del case.

. Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore PCI-E

corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L’alimentatore utilizza un
unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come singolo
connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il
connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.

NON INSERIRE IL CAVO PCI-E NELLA CONNESSIONE DI ALIMENTAZIONE CPU. QUESTO
POTREBBE DANNEGGIARE IL SISTEMA

8. Chiudere il case del computer e connettere il cavo di alimentazione CA all'ingresso CA

dell’alimentatore.

Protezione totale

- Protezione sovratensione

Sorgente voltaggio | Punto di protezione

- Protezione da sovralimentazione
L’alimentatore verra arrestato e staccato se il wattaggio

+3,3V +4,5V max. dell'alimentazione e del 110% ~ 150% sull'alimentazione
+5V +7,0V max. continua.
+12V +15,6V max.

- Protezione da cortocircuito
Tutte le uscite su GND.

EMI & SICUREZZA

Normativa EMI REQUISITI CISPR 22
REQUISITI TUV
REQUISITICB
REQUISITICE
REQUISITI GOST

Standard di SICUREZZA

Ambienti

Temperatura di funzionamento 0°C-+35°C
Umidita di funzionamento 20% - 90%, non condensante
MTBF >100.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

il
28
3.
4.

Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA dell’alimentatore?
Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I".

Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita e attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,
contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: www.thermaltake.com

P/N: SPS-730M/SPS-630M/SPS-530M

Portugués

Avisos e Precaugdes

1. Nao desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo. Se o fizer,
pode danificar os seus componentes.

2. Nao coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

3. Afonte de alimentacao possui tensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentagéo, excepto se
for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

4. Afonte de alimentacao deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

5. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se nao cumprir nenhum dos avisos e precaugoes
presentes neste manual.

Verificagdo dos Componentes

- Fonte de alimentagao Smart SE
- Manual do utilizador

- Cabo de alimentagao AC
- 4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagéo

i P A W b

Conector
Periférico
de 4 pinos

Conector
SATA de
5 pinos

Conector |Conector Eléctricol Conector
Geral de do CPU de PCI-E de
20+4 pinos 4+4 pinos 6+2 pinos

Conector de
Drive de
4 pinos

SPS-730M  730W 1 (550mm) 1 (550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M  630W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M  530W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

Especificacédo de Saida

MODELLO | Watiagaio +5vsa

22A 20A 57A 0,3A 2,5A

SPS-730M 730W 130W 684W 3,6W 12,5W

20A 18A 49A 0,3A 2,5A

SPS-630M 630W 120W 588W 3,6W 12,5W
630W

18A 16A 41A 0,3A 2,5A

SPS-530M 530W 110W 492W 3,6W 12,5W

530W

Etapas da Instalagéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica. Desligue o cabo de
alimentagao AC da sua antiga fonte de alimentacé&o.

. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instrugdes fornecido com a sua caixa.

Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.

Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos, ligue o

conector de Corrente Eléctrica de 20+4 pinos a motherboard. Se a sua motherboard s6 precisar

de um conector de Corrente Eléctrica de 20 pinos, remova o conector de 4 pinos do conector de

Corrente Eléctrica de 20+4 pinos e ligue apenas o conector de 20 pinos a motherboard.

. Para motherboards que s6 precisam de um conector ATX 12V (CPU) de 4 pinos, remova o
conector de 4 pinos do conector ATX 12V de 4+4 pinos e ligue a motherboard. (Qualquer um dos
dois grupos de 4 pinos dos conectores ATX 12V de 4+4 pinos ira funcionar)

. Ligue os dispositivos SATA (se for aplicavel) a fonte de alimentagao, utilizando os cabos SATA
fornecidos. Isto é, discos rigidos, leitores de CD/DVD

. Ligue quaisquer dispositivos que possam utilizar conectores periféricos de 4 pinos. Isto é, discos
rigidos, leitores de CD/DVD ou ventoinhas da caixa.

. Se a sua placa grafica precisar de um conector de alimentagao PCI-E, ligue o conector PCI-E
correspondente, como indicado no manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengéo
que a fonte de alimentacé&o utiliza um s6 conector PCI-E de 6-2 pinos, que pode ser utilizado de
modo eficaz como conector PCI-E simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para utilizar como conector
PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2 pinos do conector 6+2 pinos.

NAO LIGUE O CABO PCI-E NA LIGAGAO DE ALIMENTAGAO DO CPU. ISTO IRA DANIFICAR O
SEU SISTEMA.

. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentacdo AC a entrada AC da fonte de

alimentagao.
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Protecgéo Total

- Proteccgédo de Sobretensao

Fonte de Tensdo Ponto de Protecgéo

- Protecgéo de excesso de poténcia.
Afonte de alimentagao deve ser desligada no

+3,3V 4,5V max. interruptor e da corrente eléctrica se a poténcia
+5V 7,0 V max. da fonte de alimentagao for 110% ~150%
+12V 15,6 V max. superior a poténcia continua.

- Protecgao Contra Curto-circuito
Todas as saidas para TERRA

EMI & SEGURANGCA

Regulamento EMI EM CONFORMIDADE COM CISPR 22
EM CONFORMIDADE COM TUV

EM CONFORMIDADE COM CB

EM CONFORMIDADE COM CE

EM CONFORMIDADE COM GOST

Normas de SEGURANGA

Ambientes

Temperatura de funcionamento 0°C a +35°C
Humidade de funcionamento 20% a 90%, sem condensacéo
MTBF >100.000 horas

Resolugédo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo ndo funcionar correctamente, siga o guia de resolugéo de problemas antes enviar
para reparagao:

1. O cabo de alimentagéo esta devidamente ligado & tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagao AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentacg&o esta na posicéo “I".

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagao estdao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugdes
acimaindicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: www.thermaltake.com
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MpeaynpexaeHns U npefocTepexXeHuns

. He oTknioyaiiTe WHyp NuTaHWs NepeMeHHOro Toka, KorAa G6rok NUTaHNs UCMoMb3yeTcs. ATO MOXET NOBPeAnT

b KOMMOHEHTEI 060py/A0BaHMS.

He nogsepraiite 610K NUTaHUS YCIIOBUAM NOBbILIEHHON BNIAXHOCTY W/WNY NOBbILIEHHON TEMNEpaTyphbl.

B 6110Kke NMTaHMs NPUCYTCTBYET BLICOKOE HanpsixeHue. He 0TKpbIBaiiTe Kopnyc 6noka NUTaHNs, eCiu Bbl He 5B

NieTeChb ANEKTPUKOM UMM YNONTHOMOYEHHBIM TEXHUHYECKNM CMeLnaniucTom no 06CnyX1BaHNio 060pya0BaHNS.

HapyuieHune aToro npasuna aHHynMpyeT rapaHTuio.

. TUN NCTOYHNKa aHeprum Ans 6oka NMTaHUs OMKEeH COOTBETCTBOBATL STUKETKE, rAe ykasaHbl Tpe6oBaHms k
pacyeTHOMY TOKy.

. B cnyyae HeBbINOMHEHWUS NPeAnUcaHuns Kakoro-nubo npeaynpexaeHus Unn npeAocTepexeHus, ONUCaHHOro B
HacTosILEeM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTUiiHble 0653aTeNbCTBa aHHYUPYIOTCS.
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Komnnekrauus

- Bnok nutaHna SMART SE
- PykoBoacTBo nonb3osatens

- lLIHyp NUTaHusi NepeMeHHOro Toka
- KpenexHble BUHTHI X 4

Pasbembl nuTaHus
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Mourocts

OcHogsHoM 4+4- 4-KOHTaKTHbIN | 4-KOHTaKTHBbII
pasbem NUTaHWs| KOHTAKTHbINA | KOHTaKTHbIA KOHTaKTHbIVI pasbem pa3bem
(20+4- pasbem nepudepuitHbix | auckosoaa
KOHTaKTHbIN) nutanua LN YCTpONCTB  |rnbKuxX ANUCKOB|

BBT

SPS-730M  730Bt 1 (550mm) 1(550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M  630BT 1 (550mm) 1(550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M 530BT 1 (550mm) 1(550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

TexHN4eck1e xapakTepUCTUKI NPOU3IBOAUTENBHOCTH

MoREn: 5B

22A 20A 57A 0,3A 2,5A
SPS-730M 730BT 100BT 684BT 3,6BT 12,5B1
730 Bt
20A 18A 49A 0,3A 2,5A
SPS-630M 630BT 100BT 588BT1 3,6BT 12,58t
630 BT
18A 16A 41A 0,3A 2,5A
SPS-530M 530BT 100BT 492BT 3,6BT 12,5B1
530 Br

Mopsfok ycTaHoBKM

anMeanVIe: Vﬁe,qMTer, YTO CUCTemMa BblKMKOYeHa U OTKIIO4YEeHa OT 3NeKTpOoCeTun.
OTcoeauHute WHYp NUTaHUA NepeMeHHOro Toka oT ctaporo 6noka nuTaHus.

-

. OTKpoiiTe KOopnyc KOMMbLITEPA; CHeAyiTe MHCTPYKLMUSM PYKOBOACTBA MO aKCnnyaTalum,
npunaraemoro K Koprnycy.

. YcTtaHoBuTe Bl B KOpPMyc, 3aKpenus ero YeTbipbMA BUHTAMU, KOTOPbIE BXOAAT B KOMMIEKT.

. Ecnu gna matepuHckoi nnatel TpebyeTcs 24-KOHTaKTHbI OCHOBHOI pasbeM NUTaHus, To
noAcoeAnHUTE K Heit 20+4-KOHTaKTHbI OCHOBHOM pas3beM nuTanus. Ecnv ans matepuHckoin
nnatbl TpebyeTcs Tonbko 20-KOHTAKTHbIA OCHOBHOW pa3beM NUTaHUsA, TO 0TCOeaANHUTE
4-KOHTaKTHbIW paclumpuTens oT 20+4-KOHTaKTHOrO OCHOBHOIO pa3bema NUTaH1s U NOACOEANHNTE K
MaTepPUHCKON nnaTe Torbko 20-KOHTaKTHbI pasbem.

. Mpn HanMuM MaTepuUHCKO NnaTbl, ANA KOTOPOI TpebyeTca TONbKO 4-KOHTaKTHbIN pasbem ATX 12B
(L), oTcoeanHUTE 4-KOHTaKTHbIV paclumpuTens oT 4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12B n
noJCOeANHUTE ero K MaTepuHcKkoii nnate. (MoXHO Ncnonb3oBaTh N0BYI0 4-KOHTAKTHYIO YacTb
4+4-koHTaKkTHOro pasbema ATX 12B.)

. MopcoeaunuTe yctpoiictBa SATA, Hanpumep XXecTkue AUCKU UMW AUCKOBOAbI KOMNAKT-AUCKOB/

DVD-AucKoB (ecnv NPUMEHUMO), k 6rOKy NUTaHWS C MOMOLLbIO BXOAALMUX B KOMMNEKT kabenen SATA.

MopcoeanHNUTE BCe yCTPOIICTBA, B KOTOPBIX UCMOSb3YKTCS 4-KOHTaKTHbIE pa3bembl Ans

nepuepuniiHbix YCTPOINCTB, HAaNpUMep ecTkue ANCKN, AUCKOBOAbI KoMnakT-anckos/DVD-auckos

VNN BEHTUNATOPBI Kopryca.

. Ecnu ans rpacuyeckoii nnatel TpebyeTcs pasbem nutanus PCI-E, To nogcoeanHute
cooTBeTCTBYLWWiA pasbem PCI-E, ykasaHHbI B pyKOBOACTBE Nosib3oBaTens rpapuyeckoit nnatbl.
O6paTnTe BHMMaHue, 4To B 6roke NUTaHWs UCNonb3yeTcst YHUKanbHbIA 6+2-KOHTakTHbIN pasbem PCI-E,
KOTOPbI MOXHO TaKXe UCMONb30BaTh B KA4YECTBE OTAEMLHOTO 8- UMK 6-KOHTAaKTHOrO
pasbema PCI-E. [Ins ucnonb3oBaHus B kKayecTBe 6-KOHTakTHoro pasbema PCI-E oTcoeanHute
2-KOHTaKTHYI0 CeKLMI0 OT 6+2-KOHTAKTHOrO pasbema.
3AMPEWAETCA NOACOEANHATL KABENb PCI-E K PA3BEMY MUTAHUA LIM.

OTO MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO CUCTEMBI.

. 3akpoiiTe kopnyc KoMnbloTepa U NOACOEANHNUTE LHYP NUTAHNUSA NEPEMEHHOr0 TOKa K BXoady
anekTponuTaHus Ha BIl.
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KomnnekcHas 3awura

- 3ELLU/ITE OT NnepeHanpsXeHus

VCTOYHUK HanpsbkeHWs | Toyka 4eidCTBUSA 3aLuUThbl

- Sau.m'ra OT NpeBbllWeHNs MOLWHOCTU

Bnok nutaHusa Heo6Xo0AMMO BbIKMIOUYNUTb U
336”0K|’|p0567b, ecnun ero MOWHOCTb coCcTaBnsaeT

338 *4.5 B maxcumym 6onee 110~150% OT NOCTOSIHHO CUIbI TOKA.
+5B +7,0 B makcumym 3
+12B +15,6 B makcumym - 3awWmTa oT KOPOTKOro 3aMblKaHUA

Bcsa BbIXogHas MOWHOCTL NogaeTcs Ha pasbem GND.

SNEKTPOMATHUTHOE U3NYYEHUE N BESOMNACHOCTb

COOTBETCTBUE CISPR 22
COOTBETCTBUE TUV
COOTBETCTBUE CB
COOTBETCTBUE CE
COOTBETCTBUE GOST

CraHpapThl, perynupytowme MU

CranpapTel BE3OMACHOCTU

YcnoBus okpyxaiouien cpeabl

Pa6ovas TemnepaTypa
PaGoyasi BnaxHoCTb
CpepgHee Bpems 6e30Tka3Hoii paboThbl

OT0°C go +35°C
20-90 6e3 koHaeHcaTa
>100000 4acos

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTE!

Ecnu 610K nUTaHNsi hyHKLNOHUPYET HEMPaBUIILHO, TO NEPE/] TEM Kak 06PaTUTLCS 3a NOMOLLbIO M0 TEXHUYECKOM
y 06CnyXnBaHuio, BbINONHNTE NHCTPYKLMM PYKOBOACTBA NO YCTPAHEHUIO HENCNPABHOCTEN.

1. MpaBMAbLHO NN NOAKIIYEH WHYP NUTAHWUSA K 3NEKTPOPO3ETKE U K BXOAY NEPEMEHHOro Toka 6ioka nuTaHus?

2.Y6epuTeck, 4To NnepeknoyaTenb BBoAa-BbiBoaa "I/0" Ha 6noke NUTaHUsA HaxoAnUTCA B nofnoxeHun seoaa "1".

3.Y6eanTech, YTo BCE pasbeMbl NUTAHUA NPaBUbHO NOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPOCTBAM.

4. Mpwu noaKnoYeHUN kK NCToYHNKY 6ecnepeboitHoro nutanus (UBM) npoeepbTe, BkNoueH nu UBI, a Takxe noakn
104EH N1 OH K aNeKTpoceTn?

Ecnu nocne npoBeaeHus BbilleykasaHHO NPOBEPKM BNIOK NUTaHUS BCE e He (YHKLMOHMPYeT Haanexaly
MM 06pa3om, TO NS BbINOMHEHMUS NOCNENPOAAXHOr0 06CyXNBaHUS 06paTUTEC B MECTHIA MaraauH unu
dununan komnaumn Thermaltake. ins nony4yeHns 4ONONHUTENBHON TEXHUYECKON MOAAEPXKKA MOXKHO TaKk
e noceTuTh Be6-cailT komnaHun Thermaltake: www.thermaltake.com

Uyar ve Dikkat Notlari

. Gug kaynagi kullanilirken AC gii¢ kaynagini fisten ¢ikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar

gorebilir.

Giig kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhigin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

. Gug kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, gli¢
kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gegerliligini kaybeder.

. Gug, glic kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmaldir.

Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve

guvenceler gecerliligini kaybeder.
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Bilegen Kontrol{

- SMART SE gli¢ kaynagi birimi
- Kullanici kilavuzu

-AC glg¢ kablosu
- Montaj vidalari x 4

Giig Konektori Tanitimi

L L

Ana Gii¢
Konektéri

KABLO

WATT
DEGERI

4+4 pimli 6+2 pimli imli 4 pimli 4 pimli
CPU Gucu PCI-E Cevrebirim Disket
Konektéri Konektéri | Konektori Konektéri | Konektorl

(20+4 pimli)

SPS-730M 730W 1 (550mm) 1(550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M 630W 1 (550mm) 1(550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M 530W 1 (550mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)

Cikis Spesifikasyonu

MODEL +5VSB

22A 20A 57A 0,3A 2,50

SPS-730M  730W 130W B8AW  36W  12,5W

20A 18A 49A 0,3A 2,50

SPS-630M  630W 120w 588W 36w 12,5W
630W

18A 16A 41A 038A  25A

SPS-530M  530W 110W 492w 36W  12,5W

530W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun. AC gti¢ kablosunu
eski glic kaynaginizdan sokiin.

. Bilgisayar kasanizi a¢in; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.

PSU’yu saglanan dért vidayla kasaya takin.

. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Giig konektérii gerektiriyorsa, litfen ana karta 20+4 pimli Ana Giig
konektorini baglayin. Ana kartiniz yalnizca 20 pimli bir Ana Gli¢ konektori gerektiriyorsa, lutfen 4
pimli konektori 20+4 pimli Ana Gli¢ konektériinden ayirin ve ana karta yalnizca 20 pimli konektori
baglayin.

. Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektorii gerektiren ana kartlarda, liitfen 4+4 pimli ATX 12V
konektdriinden 4 pimli bir konektorii ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektoriindeki 4 pimli her iki konektor de ¢alisir)

. Sadlanan SATA kablolaryny kullanarak SATA aygytlaryny (varsa) gli¢ kaynadyna badlayyn.

Ornedin, sabit disk siricileri, CD/DVD siricileri.

Sabit disk stricileri, CD/DVD siriclleri veya kasa fanlari gibi 4 pimli gevre birim konektérlerini

kullanabilecek aygitlari baglayin.

. Grafik kartynyz PCI-E gli¢ konektorii gerektiriyorsa, lutfen karpylyk gelen PCI-E konektoérini
grafik kartynyzyn kullanycy kylavuzunda belirtildidi pekilde badlayyn. Litfen giig kaynaginin,
8 veya 6 pimli tek bir PCI-E konektori olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektéri olarak kullanmak igin
lutfen 2 pimli konektorl 6+2 pimli konektérden ayyryn.
PCI-E KABLOSUNU CPU GUG BAGLANTISINA TAKMAYIN. BU, SISTEMINIZE ZARAR VERIR.

. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gii¢ kablosunu gii¢ kaynagi AC girisine baglayin.
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Toplam Koruma

- Asir Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

- Asiri Giig Korumasi
Glg kaynaginin watt degeri, stirekli gliciin %110 ~ %150

+3,3V +4,5V Maks. lzerine gikarsa, gli¢ kaynagdi kapanir.
+5V +7,0V Maks.
+12V +15,6V Maks.

- Kisa Devre Korumasi
Tum ¢ikis GND'ye.

EMI & GUVENLIK

EMI Diizenlemesi CISPR22'YE UYGUN
TUV'YE UYGUN
CB'YE UYGUN
CE'YE UYGUN

GOST'YE UYGUN

SAFETY Standartlari

Ortamlar
Calisma sicaklig 0°Cile +35°C
Calisma nemliligi %20 ile %90, yogusmasiz
MTBF >100.000 saat

Sorun Giderme

Gii¢ kaynagi diizgiin galismazsa, liitfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

1. Gl¢ kablosunun elektrik prizine ve gli¢ kaynagi AC girisine diizgtin bir sekilde takildigindan emin olun?
2. Lutfen guig kaynagi tzerindeki "1/0" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
3. Latfen tum gti¢ kaynaklarinin tim aygitlara diizgiin bir sekilde baglandigindan emin olun.

4. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin acik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlarn uyguladiktan sonra gli¢ kaynagi yine de calismazsa, lutfen yetkili satis magazanizla
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimuiyle gorisiin. Teknik destek i¢in Thermaltake’in web sitesine
de bakabilirsiniz: www.thermaltake.com

P/N: SPS-730M/SPS-630M/SPS-530M
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SPS-730M 730W 1 (550mm) 1(550mm) 4 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-630M 630W 1 (550mm) 1(550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
SPS-530M  530W 1 (550mm) 1(550mm) 2 (450mm) 6 (450mm) 3 (450mm) 1 (900mm)
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227 20A 57A 0.3A 2.5A

SPS-730M  730W 130W 684W  36W  12.5W

20A 18A 49A 0.3A 2.5A

SPS-630M  630W 120W 588W  3.6W  12.5W
630W

18A 16A 41A 0.3A 2.5

SPS-530M  530W 110w 492W  36W  12.5W

530W
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+3.3V 4.5 Vmax.

110% ~ 150%
+5V/ 7.0 Vmax. : :
+12V 15.6 Vmax.
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EMI uazaulanais

npszifiuyvay EMI AsInmAaniuavas CISPR 22
A59ANTDAMUATDY TUV
AsInMYanvuauas CB
miamuian‘ﬁuumma\i CE

AsvANYaiIviuauay GOST
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